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Wzór umowy o przeniesienie autorskich praw majątkowych z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz Beneficjenta – wersja zaktualizowana z dnia 19 czerwca 2013 r.

UMOWA NR …………
O PRZENIESIENIE AUTORSKICH PRAW MAJĄTKOWYCH 
Z JEDNOCZESNYM UDZIELENIEM LICENCJI NA RZECZ BENEFICJENTA
zawarta w dniu ……………….. r.,

pomiędzy:

Województwem Zachodniopomorskim - Wojewódzkim Urzędem Pracy w Szczecinie, 
ul. A. Mickiewicza 41, 70-383 Szczecin, zwanym dalej „Instytucją Pośredniczącą”,

reprezentowanym przez: 

Pana Andrzeja Przewodę – Dyrektora Wojewódzkiego Urzędu Pracy w Szczecinie, 

a

.....................................................................................................[nazwa i adres Beneficjenta
, a gdy posiada - również NIP, REGON i KRS], zwaną/ym dalej „Beneficjentem”,

reprezentowanym przez:

..............................................................……...............................................................

o następującej treści:

§ 1

Na warunkach przewidzianych w niniejszej umowie Beneficjent przenosi na Instytucję Pośredniczącą całość autorskich praw majątkowych i praw pokrewnych, łącznie z wyłącznym prawem do udzielania zezwoleń na wykonywanie zależnego prawa autorskiego do nieograniczonego w czasie korzystania 
i rozporządzania w kraju i za granicą ……………………………………
 o nazwie/zatytułowanym
: ………………………….., opisującym …………………………………………………
 (zwanym dalej „utworem”) oraz ………………………………………………………………………………..……
 o wartości …………. zł.
§ 2

1. Beneficjent przenosi na Instytucję Pośredniczącą autorskie prawa majątkowe do utworu na wszystkich polach eksploatacji, a w szczególności w zakresie
:

1) trwałego lub czasowego utrwalania i zwielokrotniania utworu w całości lub w części jakimikolwiek środkami i w jakiejkolwiek formie, niezależnie od formatu, systemu lub standardu, w tym techniką drukarską, techniką zapisu magnetycznego oraz techniką cyfrową lub poprzez wprowadzanie do pamięci komputera oraz trwałe lub czasowe utrwalanie lub zwielokrotnianie takich zapisów, włączając w to sporządzanie ich kopii oraz dowolne korzystanie i rozporządzanie tymi kopiami;

2) wprowadzania do obrotu, użyczenia lub najmu oryginału albo egzemplarzy;

3) tworzenia nowych wersji i adaptacji (tłumaczenie, przystosowanie, zmianę układu lub jakiekolwiek inne zmiany);

4) publicznego rozpowszechniania, w szczególności wyświetlania, publicznego odtwarzania, nadawania i reemitowania w dowolnym systemie lub standardzie, a także publicznego udostępniania utworu w taki sposób, aby każdy mógł mieć do niego dostęp w miejscu 
i w czasie przez siebie wybranym, w szczególności elektronicznego udostępniania 
na żądanie
;
5) upowszechniania utworu – rozpowszechnianie utworu, w szczególności wśród grup docelowych i decydentów poprzez wyświetlanie, publiczne odtwarzanie, nadawanie 
i reemitowanie w dowolnym systemie lub standardzie, a także publiczne udostępnianie utworu w taki sposób, aby każdy mógł mieć do niego dostęp w miejscu i w czasie przez siebie wybranym, w szczególności elektroniczne udostępnianie na żądanie
;
6) rozpowszechniania w sieci Internet i w sieciach zamkniętych;
7) nadawania za pomocą fonii lub wizji, w sposób bezprzewodowy (drogą naziemną 
i satelitarną) lub w sposób przewodowy, w dowolnym systemie i standardzie, w tym także poprzez sieci kablowe i platformy cyfrowe
;
8) prawa do zwielokrotniania kodu (kod źródłowy zostanie dostarczony na rzecz Instytucji Pośredniczącej na nośniku CD/DVD/innym: ………… - w ilości …….. kopii) lub tłumaczenia jego formy (dekompilacja), włączając w to prawo do trwałego lub czasowego zwielokrotniania w całości lub w części jakimkolwiek środkami i w jakiejkolwiek formie, 
a także opracowania (tłumaczenia, przystosowania lub jakichkolwiek innych zmian) bez ograniczania warunków dopuszczalności tych czynności, w szczególności, ale nie wyłącznie, w celu wykorzystania dla celów współdziałania z programami komputerowymi lub rozwijania, wytwarzania lub wprowadzania do obrotu, użyczania, najmu lub innych form korzystania o podobnej lub zbliżonej formie
;
9) prawa do określania nazw utworu, pod którymi będzie on wykorzystywany lub rozpowszechniany, w tym nazw handlowych, włączając w to prawo do zarejestrowania na swoją rzecz znaków towarowych, którymi oznaczony będzie utwór lub znaków towarowych w nim wykorzystywanych;

10) prawa do wykorzystywania utworu do celów marketingowych lub promocji, w tym reklamy, sponsoringu, promocji sprzedaży, a także do oznaczania lub identyfikacji produktów i usług oraz innych przejawów działalności, a także przedmiotów jego własności, jak również dla celów edukacyjnych lub szkoleniowych;

11) zezwolenia na tworzenie opracowań, przeróbek, adaptacji utworu oraz rozporządzania 
i korzystania z takich opracowań na wszystkich polach eksploatacji określonych 
w niniejszej umowie
;

12) prawa do rozporządzania składowymi utworu i jego opracowaniami oraz prawa udostępniania ich do korzystania, w tym udzielania licencji na rzecz osób trzecich, na wszystkich wymienionych w niniejszej umowie polach eksploatacji;
13) przekazania do powszechnego stosowania utworu w sposób zgodny 
z założeniami Projektu, adekwatny do charakteru utworu
;

14) włączania do głównego nurtu polityki – zapewnienie, że utwór będzie 
w przyszłości szerzej stosowany
.
2. W przypadku zaistnienia po stronie Instytucji Pośredniczącej potrzeby nabycia praw do utworu na innych polach eksploatacji niż określone w ust. 1, Instytucja Pośrednicząca wystąpi do Beneficjenta z pisemnym wnioskiem o zawarcie umowy przekazującej autorskie prawa majątkowe na tych polach eksploatacji na jej rzecz.
3. Uprawnienie, o którym mowa w ust. 2, realizowane jest w oparciu o umowę o dofinansowanie numer ………………………
 z dnia …………………………, zawartą z Beneficjentem, na podstawie której Instytucja Pośrednicząca udzieliła dofinansowania na realizację projektu, 
w ramach którego powstał utwór.
4. Umowa, o której mowa w ust. 2, zostanie zawarta w terminie wskazanym we wniosku i na warunkach określonych w niniejszej umowie.

§ 3

1. Przeniesienie autorskich praw majątkowych do utworu następuje z chwilą zawarcia niniejszej umowy.
2. Beneficjent zobowiązuje się dostarczyć utwór w terminie ………..
 od dnia zawarcia umowy.
3. Potwierdzenie dostarczenia utworu nastąpi w drodze protokołu zdawczo-odbiorczego, którego wzór stanowi załącznik do niniejszej umowy. Podpisanie protokołu zdawczo-odbiorczego 
nie wyłącza uprawnienia Instytucji Pośredniczącej do żądania dokonania poprawek lub zmian utworu bądź żądania dostarczenia nowej wersji utworu, w przypadku gdy posiada on wady fizyczne lub prawne, w szczególności nie odpowiada wymogom ustalonym przez Strony.
4. Instytucja Pośrednicząca nabywa również nieodpłatnie własność nośników, na których utrwalono utwór.

§ 4

1. Beneficjent oświadcza, że:

1) przysługujące mu autorskie prawa osobiste i majątkowe do utworu i jego elementów nie są w żaden sposób ograniczone lub obciążone prawami osób trzecich oraz że utwór ten nie narusza praw osób trzecich;

2) nie udzielił żadnej osobie licencji uprawniającej do korzystania z utworu;

3) posiada wyłączne prawo do udzielania zezwoleń na rozporządzanie i korzystanie 
z opracowań, składających się na utwór;

4) prawa i zezwolenia, o których mowa w § 2, obejmują całość praw i zezwoleń, niezbędnych do eksploatacji utworu w zakresie określonym w niniejszej umowie;

5) rozporządzanie utworem nie narusza żadnych praw własności przemysłowej 
i intelektualnej, w szczególności: praw patentowych, praw autorskich i praw do znaków towarowych.
2. Beneficjent oświadcza, że opracowany utwór jest dziełem:

1) o charakterze indywidualnym,

2) bez wad fizycznych i prawnych,

3) nienaruszającym praw osób trzecich.

§ 5

1. Beneficjent ponosi wyłączną odpowiedzialność z tytułu wad prawnych utworu.

2. W przypadku gdy utwór posiada wady fizyczne lub prawne, w szczególności nie odpowiada wymogom ustalonym przez strony niniejszej umowy, Beneficjent zobowiązany jest do dostarczenia w wyznaczonym przez Instytucję Pośredniczącą terminie nowej wersji utworu wolnego od wad, spełniającego wymagania określone w niniejszej umowie oraz do naprawienia szkód powstałych z tego tytułu. Jeżeli utwór ma wady prawne Instytucja Pośrednicząca jest również uprawniona do odstąpienia od umowy i żądania naprawnienia poniesionej szkody.

3. W przypadku gdyby okazało się, iż osoba trzecia zgłasza roszczenia pod adresem utworu, Beneficjent zobowiązany jest niezwłocznie, po uzyskaniu informacji od Instytucji Pośredniczącej, do wyjaśnienia sprawy na własny koszt i ryzyko. Wszelkie uzasadnione roszczenia, które zaspokojone zostaną przez Instytucję Pośredniczącą, Beneficjent zobowiązany będzie pokryć w całości wraz z wydatkami i opłatami, włączając w to koszty procesu i obsługi prawnej.

§ 6

1. Beneficjent zobowiązuje się, że nie będzie wykonywał przysługujących mu praw osobistych 
w sposób ograniczający Instytucję Pośredniczącą w wykonywaniu praw do utworu. 
W szczególności Beneficjent upoważnia Instytucję Pośredniczącą do decydowania o publikacji utworu.
2. W przypadku zlecania określonych zadań w ramach Projektu wykonawcy, obejmujących m.in. opracowanie utworu lub jego części, Beneficjent zobowiązuje się do zawarcia umowy 
z wykonawcą, z której będzie wynikać, że autorskie prawa majątkowe do ww. utworu przysługują Beneficjentowi.
3. W przypadku wystąpienia uzasadnionych wątpliwości, czy Beneficjent posiada autorskie prawa majątkowe do danego utworu lub czy udzielona została mu licencja na korzystanie z danego utworu z prawem do udzielania sublicencji, Instytucja Pośrednicząca może wezwać Beneficjenta do dostarczenia dokumentów poświadczających stan prawny w zakresie własności autorskich praw majątkowych.

4. Beneficjent zobowiązuje się do nierejestrowania jako znaków towarowych, w imieniu własnym lub na rzecz innych podmiotów, utworów graficznych stanowiących elementy utworu.
§ 7

1. Instytucja Pośredniczą udzieli na rzecz Beneficjenta na czas nieoznaczony niewyłącznej licencji na korzystanie z autorskich praw majątkowych do utworu, które wcześniej na nią przeniósł.
2. Licencja nie upoważnia do udzielania sublicencji ani przenoszenia jej na osoby trzecie – postanowienie niniejsze nie dotyczy prawa udzielania nieodpłatnych sublicencji na rzecz Partnerów
.
3. Licencja obejmuje prawo do korzystania z autorskich praw majątkowych w zakresie wskazanych w § 2 ust. 1 pól eksploatacji, z wyjątkiem prawa do określania nazw utworu, pod którymi utwór będzie wykorzystywany lub rozpowszechniany, w tym nazw handlowych, włączając w to prawo do zarejestrowania na swoją rzecz znaków towarowych, którymi oznaczony będzie utwór lub znaków towarowych w nim wykorzystywanych.
4. Udzielenie licencji na rzecz Beneficjenta na wskazanych w ust. 3 polach eksploatacji zostaje dokonane nieodpłatnie.
5. Licencja obejmuje także prawo do korzystania z utworu w całości lub wybranej części oraz prawa zależne, w tym w szczególności prawo do wprowadzania zmian w utworze.
6. Licencja uprawnia Beneficjenta do korzystania z utworu bez ograniczeń terytorialnych.
7. Instytucji Pośredniczącej przysługuje prawo do wypowiedzenia licencji w formie pisemnej 
w dowolnym czasie, z zachowaniem jednomiesięcznego okresu wypowiedzenia.
8. Skutek rozporządzający udzielenia licencji nastąpi z chwilą podpisania niniejszej umowy przez obie Strony.
§ 8

Umowa niniejsza zostaje zawarta w ramach kwoty przyznanego Beneficjentowi dofinansowania na realizację Projektu nt. …………………
. Zgodnie z umową o dofinansowanie, o której mowa w § 2 ust. 3 niniejszej umowy, kwota, o której mowa w zdaniu poprzedzającym wynosi ………………………..
. Ustala się wartość autorskich praw majątkowych i praw pokrewnych, łącznie z wyłącznym prawem do udzielania zezwoleń na wykonywanie zależnego prawa autorskiego do nieograniczonego w czasie korzystania i rozporządzania w kraju i za granicą, do utworu w następującej wysokości ……………….
. 
§ 9

Umowa może zostać rozwiązana na wniosek każdej ze stron w przypadku wystąpienia okoliczności, które uniemożliwiają wykonanie postanowień w niej zawartych.

§ 10

W zakresie nieuregulowanym niniejszą umową zastosowanie mają odpowiednie przepisy ustawy 
z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (Dz. U. z 1964 r., Nr 16, poz. 93 z późn. zm.) oraz ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2006 r., Nr 90, poz. 631 
z późn. zm.).

§ 11

1. Spory związane z realizacją niniejszej umowy strony będą starały się rozwiązać polubownie.

2. W przypadku braku porozumienia spór będzie podlegał rozstrzygnięciu przez sąd powszechny właściwy dla siedziby Instytucji Pośredniczącej.

§ 12

Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności.

§ 13

1. Umowa została sporządzona w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla każdej ze stron.
2. Integralną część niniejszej umowy stanowi następujący załącznik:
1) załącznik nr 1: Wzór protokołu zdawczo – odbiorczego.
Podpisy:

…………………………………                                                                  ……..………..……………….

Instytucja Pośrednicząca





Beneficjent
� Beneficjent rozumiany jest jako lider Projektu w przypadku realizowania Projektu z Partnerem/ami wskazanymi we wniosku.


� Należy wskazać rodzaj utworu(ów), np. opracowanie, publikacja, program komputerowy, itp.


� Niewłaściwe usunąć.


� Należy wykreślić, jeśli utworem nie jest opracowanie, publikacja.


� Należy wymienić materiały składające się na utwór, m.in. wszelkie publikacje, analizy oraz raporty merytorycznie z nim związane (nie dotyczy utworów, które powstały w trakcie realizacji projektu, ale nie stanowią części rezultatu i pełniły tylko funkcję pomocniczą, takich jak np. prezentacje wykorzystywane w celu promocji projektu, ankiety oceny przeprowadzonych szkoleń czy plakaty informujące o konferencjach, seminariach lub innych wydarzeniach).


� Pola eksploatacji podlegają modyfikacji w zależności od rodzaju utworu.


� Nie dotyczy utworu będącego produktem finalnym projektu innowacyjnego. W przypadku, gdy niniejsza umowa dotyczy wyłącznie produktu finalnego, ustęp należy wykreślić. 


� Dotyczy utworu będącego produktem finalnym projektu innowacyjnego. W przypadku, gdy niniejsza umowa nie obejmuje produktu finalnego, ustęp należy wykreślić.


� Należy wykreślić, jeśli utworem jest program komputerowy.


� Należy wykreślić, jeśli utworem nie jest program komputerowy albo serwis internetowy/prezentacja multimedialna.


� Należy wykreślić, jeśli utworem jest opracowanie.


� Dotyczy utworu będącego produktem finalnym projektu innowacyjnego. W przypadku, gdy niniejsza umowa nie obejmuje produktu finalnego, ustęp należy wykreślić.


� Dotyczy utworu będącego produktem finalnym projektu innowacyjnego. W przypadku, gdy niniejsza umowa nie obejmuje produktu finalnego, ustęp należy wykreślić.


� Należy wskazać numer KSI SIMIK 07-13 umowy o dofinansowanie realizacji projektu.


� Należy wskazać termin, w którym Beneficjent dostarczy utwór. W przypadku, gdy termin ten jest tożsamy z chwilą podpisania umowy, ustęp należy wykreślić.


� Pod pojęciem Partnera  rozumieć należy Partnera/ów wskazanych we wniosku o dofinansowanie w przypadku realizacji projektu w partnerstwie.


� Należy wskazać tytuł projektu.


� Należy wskazać kwotę przyznanego Beneficjentowi dofinansowania.


� Należy wskazać wartość autorskich praw majątkowych i praw pokrewnych. Wyceny wartości praw autorskich do utworu należy dokonywać w kontekście wysokości pozycji budżetowej związanej z zadaniem projektu, w ramach którego utwór ten został wypracowany. 





